Polskie nazwy zagranicznych miast na drogowskazach
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Na podkarpackim odcinku autostrady A4 rozpoczgto realizacjg zapisOw nowelizacji rozporzadzenia w
sprawie szczegélowych warunkéw technicznych dla znakow i sygnatéw drogowych oraz urzadzen
bezpieczenstwa ruchu drogowego 1 warunkéw ich umieszczania na drogach - nazwy miast potozonych za
granica beda zapisywane na znakach drogowych takze po polsku.

W pierwszej kolejnosci nowe oznakowanie bedzie wdrazane na autostradzie A4 (do 1 listopada 2019
roku). GDDKIiA planuje zrealizowa¢ wymiang oznakowania na calej zarzadzanej sieci drog do konca
2020 roku. Zmiany w oznakowaniu nie beda wymagaly wymiany tablic. Na Podkarpaciu zmiany zostang
wprowadzone na 94 znakach drogowych ustawionych przy autostradzie A4 i drogach krajowych.

Na catej sieci drog w Polsce znaki drogowe spetniajace nowe warunki zostang umieszczone do 31
grudnia 2028 r. Dostosowanie znakéw drogowych bedzie nastgpowato stopniowo, przy uwzglednieniu
ich biezacego utrzymania i zmieniajacej si¢ sieci drog. Pozwoli to zarzadcom drég na uniknigcie
dodatkowych kosztow.

Nowe przepisy wprowadzily obowigzek podawania na tablicach przeddrogowskazowych, tablicach
szlaku drogowego oraz drogowskazach tablicowych nazwy duzego zagranicznego miasta, do ktérego
prowadzi droga, w jezyku polskim 1 jezyku oryginalnym. Bedzie to duze utatwienie dla osob, ktore nie
znaja pisowni nazw zagranicznych miast w jezyku panstwa, na terenie ktérego sa potozone.

Nazwy miejscowosci beda zapisywane w jednym wierszu, w nastepujacej kolejnosci: nazwa w jezyku
polskim oraz nazwa w jezyku oryginalnym, podana w nawiasie. Jezeli natomiast nazwa w jezyku
oryginalnym ma tozsama pisowni¢ z nazwa po polsku, albo gdy nazwa w jezyku oryginalnym nie ma
odpowiednika w jezyku polskim, umieszcza si¢ tylko nazwe w jezyku oryginalnym i nie stosuje si¢
nawiasu. Na znaku, z prawej strony nazwy miasta w sgsiednim pafstwie, podawany bedzie réwniez znak
oznaczajacy to panstwo w ruchu migdzynarodowym, np. Lwow (L’viv) UA, Wilno (Vilnius) LT.

Nazwy geograficzne w jezyku polskim beda stosowane w pisowni ustalonej przez Komisj¢ Standaryzacji
Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej, dziatajaca przy Giownym Geodecie
Kraju.
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